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Ideas principales

Textos normativos
Dominio de usuario

Conocimiento del entorno
juridico

Caodigo abierto

Esfuerzos de
Implementacion razonables

Council Regulation (EC) No 44/2001 of 22 December
2000 on jurisdiction and the recognition and
enforcement of judgments in civil and commercial
matters

Chapter I

JURISDICTION

Section 1

General provisions

Article 2.

1. Subject to this Regulation, persons domiciled in a Member State
shall, whatever their nationality, be sued in the courts of that
Member State.

2. Persons who are not nationals of the Member State ...

Article 3

1. Persons domiciled in a Member State may be sued in the courts
of another Member State only by virtue of the rules set out in
Sections 2 to 7 of this chapter.

2. In particular the rules of national jurisdiction set out in Annex |
shall not be applicable as against them.
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Aproximacion (1): Estructura

= Documentos cuya estructura esta implicita en su

contenido
Council Regulation (EC) No 44/2001 of 22 December 2000 on
LEY /DECRETO/... jurisdiction and the recognition and enforcement of
_ judgments in civil and commercial matters
— Titulo
Capltulo Chapter Il
- Seccidn JURISDICTION
; Section 1
— Articulo General provisions
}7 NUumero Article 2.
1. Subject to this Regulation, persons domiciled in a Member State shall,
whatever their nationality, be sued in the courts of that Member State.
— Anexo 2. Persons who are not nationals of the Member State ...
N Article 3
’7 umero 1. Persons domiciled in a Member State may be sued in the courts of another
Member State only by virtue of the rules set out in Sections 2 to 7 of this
chapter.
2. In particular the rules of national jurisdiction set out in Annex | shall not be
applicable as against them. 7
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Aproximacion (l1):
Relaciones y estructura

= Relaciones entre elementos de estructura

1999/468/EC: Council Decision of 28 June 1999
laying down the procedures for the exercise
of implementing powers conferred on the
Commission

Article 3. Advisory procedure
1. The Commission shall be assisted by ...

Article 7.

1. Each committee shall adopt its own ruIQ

N

doc
T

|c’) . articulo . articulo

Council Regulation (EC) No 44/2001 of 22
enforcement of judgments in civil and co

ARTICLE 75.
The Commission shall be assisted by a committee

ember000 on jurisdiction and the recognition and
ercial] matters

2. Where reference is made to this paragraph, |Articles 3 and 7 of Decision 1999/468/EC shall apply. ...
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Aproximacion (l11): Metadatos y
Estructura
= Localizacion de patrones de informacion

Convention on Jurisdiction and the enforcement of
RULE/DECREE/REGULATION/... judgements in civil and commercial matters, done at Lugano
___Title on 16 September 1988
- Chapter A.rticle 68
—— Section This Convention, drawn up in a single original in the Danish, Dutch, Finland,
Article I56r su Majestad el Rey de Espaia
}7 Number Pour le président de la République francaise
— Annexe Y
’* Number
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Nuestra propuesta investigadora

doc

= Modelo S
— Grafo de relaciones

doc

: /\
= Procesos relacionados con la estructura - -

— Extraccion de estructura

— Extraccion de referencias, basada en la
estructura 5 tuio

— Recuperacion de informacion
estructurada

— Obtencion de estructuras virtuales
(consolidacion, enlaces hipertexto) ESTRUCTURA

— Anotacion a elementos de estructura
CONTENIDO %%

= Arquitectura
— Servicios. Facilita la integracion

M

REFERENCIAS  METADATOS

= |mplementacion de la propuesta m
— XML | F
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XML en la implementacion

ESTRUCTURA

CONTENIDO

METADATOS

=

HJ

REFERENCIAS

L1

<XMeg/>

|
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Textos legislativos: documentos
XML

— norma.dtd, norma.xsd

Metadatos, referencias,
anotaciones: documentos XML
adicionales

— notas.dtd
— enlaces.dtd

XPath, XSLT, DTD / XML
Schema, SAX, XLink, XPointer




Extraccion de estructura
(normalizacion)

" Extraccion de la D
estru Ctu ra i m p I IIC i ta d e CAPITULO |. DEL REFERENDUM Y SUS DISTINTAS
. MODALIDADES
u n d OC u m e nto m e d I ante SECCION PRIMERA. DISPOSICIONES GENERALES
ané.“SIS de Su Conter"do Articulo Primero.

El referendum en sus distintas modalidades, se celebrara
de acuerdo con las condiciones y procedimientos
regulados en la presente Ley Orgénica.

Articulo Segundo.

= Proporciona

— nodos del grafo de
relaciones

— Coleccion de documentos
estructurados (XML)

txt, .doc, ...
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Extraccion de estructura:
Normalizacion a XML

= Analisis del contenido
<doc> doc
<p>Ley 1.</p> /\

<h4><a>CAPITULO l.</a>

DEL REFERENDUM.</h4> p h4 p p
<p><a>Articulo Primero.</a></p> ’ \
oo <aAriculo Segundo </as<ips leyl.  a a
<p>Texto del articulo segundo.</p> , / DEL REFERENDUM. /
</doc> CAPITULO . Articulo Primero. Texto ...
- = . =
xtraccion de estructur xtraccion de estructur
- - - .
s doc
<p>Ley 1.</p> m
<capitulo> .
<title>CAPITULO |. DELREFERENDUM.</title> P capitulo
<articulo><title>Articulo Primero.</title> _ _ :
<p>Texto del articulo primero.</p> Ley 1. title articulo articulo
</articulo>
<articulo><title>Articulo Segundo.</title> M
<p>Texto del articulo segundo.</p> . it I,’ '
</articulo> CAPITULO 1. title P SN
<lcapitulo> DEL REFERENDUM. / |
</doc> ; .
Articulo Primero. Texto ...

10
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Extraccion de informacion con
estructura

* [nformacion que se extrae:
— Referencias
— Otros metadatos

= Problemas:

— Heterogeneidad de esquemas: multiples DTDs / XML
Schema

12
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Heterogeneidad de esguemas

Reglamento (CEE) numero 1970 de la Comision, de 29 de junio, relativo al derecho de los

trabajadores a permanecer ...

Segun “lex.dtd”

Seguln “norma.dtd”

<apartado>

<p id="artl”>

Articulo Primero.

</p>

<p id="artlpl”>

Las disposiciones del presente Reglamento seran
aplicables [...] tal como se define en el

<em>

articulo 10 del Reglamento (CEE) nimero 1612/1968 del
Consejo relativo a la libre circulacion de los trabajadores
dentro de la Comunidad.

<articulo>

<head> Articulo Primero </head>

<p>

Las disposiciones del presente Reglamento seran
aplicables a los nacionales de un Estado miembro que
hayan ejercido una actividad como trabajadores
asalariados en el territorio de otro Estado miembro, asi
como a los miembros de su familia, tal como se define en
el articulo 10 del Reglamento (CEE) nimero 1612/1968
del Consejo relativo a la libre circulacion de los

</em> trabajadores dentro de la Comunidad.
</p> </p>
</apartado> </articulo>
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Extraccion de informacion con
estructura

= |nformacion que se extrae:
— Referencias
— Metadatos

* Problemas:
— Heterogeneidad de esquemas: multiples DTDs

= Distinguimos dos tipos de manipulacion:
— De la estructura
» Analisis del documento XML

— Del contenido
* Procesos de extraccion de informacion
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Extraccion de informacion con
estructura

= Distinguimos dos tipos de manipulacion:
— De la estructura
 Analisis del documento XML
— Del contenido
 Procesos de extraccion de informacion

= Etapas:
1. Transformacion a un ESQUEMA PIVOTE
2. Procesamiento
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Esquema pivote: reglas de
estructura

ESQUEMA PIVOTE = Divisiones + Reglas de inclusion
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Extraccion de referencias

— Analisis del contenido

— Reconocimiento de expresiones (patrones)

— Guiado por una taxonomia

— Resolucidn, a elementos de estructura
— Particularizado para el entorno juridico

= Resultado:

— Coleccion enlaces (xlink)

<XM. eg/>

<ENLACE>
<ORIGEN Xink:href="rd775-1997 xm#Apointer(child::disposicion[1]/p[3])”
ink:role="substitution”
date="“1997" doctype= “norme’ >
<DESTINO Xink:href=“rd685-1982.xm#Aqointer(child::articulo[72)/apartado[ 1)/p[2])”
xink:role=“target”
date="1982" doctype= “norme’ />
<ARCO  Xink:fromr “substitution” ink:to=“target”
Xlink:show= “undefined” Mink-actuate=“undefined” >
<ENLACE>

Extraccion de referencias a otros documentos

Council Regulation (EC) No 44/2001 ...

........................

1 ANNEX I 1
1 1
1 The courts or ities to which the lication §
| referred to in Article 39 may be submitted are the following: I
T e !
L7 ANNEXINI
’
.
2
Commission Regulation (EC) No 1496/200&...’
’
Article 2
o= == e = = \l
InAnnex Il to Regulation (EC) No 44/2001, “in Germany the presiding Judge of a
chambel jericht™ shall be replaced by the following: “in Germany:
(a) the pr e of a chamber of the ‘Landgericht’;
(b) Anotary ("...) ina of ion of ility of an authentic
instrument.”
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Prototipos: Colecciones

= Textos normativos espafoles

50 documentos normalizados, que se utilizan en las pruebas y
experimentos

= Cooperacion judicial en materia civil (Legislacion
Comunitaria)

e  Aprox. 30 documentos normalizados, usados en el primer
prototipo de usuario que manipula esta coleccion

« Semilla del proyecto de investigacion Creacion de una aplicacion
de Web Semantica para el tratamiento y manipulacion
electronicos de los textos juridicos de la Union Europea y el
Espacio Economico Europeo en materia de Conflictos
Internacionales de Jurisdiccion, VA010B06

19
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Trabajo actual: Herramientas (l)

Manipulacion de referencias

08B0 - Ventana principal: mostrando documento - Mozilla 25

% http://gutenberg.dcs.fi.uva.e
-
plo relative a la interpretacion por el Tribunal de Justicia del Convenio de |— Crear nueva
i'— referencia
Ayuda

Los Estados contratantes comunicaran al Secretario General del Consejo de las Comunidades Europeas los
textos de sus disposiciones legales que impliquen modificacién de la lista de dérganos jurisdiccionales

designadas en el o1

Articulo 12

umento actual

-Ir ainiclo - B i
de septiembre de [

Historial de document: sitados ( Limplar el historial )

El presente Protocolo (+] se celebra por un periodo de tiempo ilimitado.
Articulo 13

Cada Estado contratante podra solicitar la revision del presente Protoceolo =) . En este caso, el Presidente del
Consejo de las Comunidades Europeas convocara una conferencia de revision,

Articulo 14

E| presente Protocolo [+] , redactado en un solo _ejemplar en las lenguas alemana, francesa
i

B [ Carrar aste ment 1X

Ver documento reemplazando al actual §Abrir una ventana dentro del documento actual

Abrir en otra ventana
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Trabajo actual: Herramientas (ll)

Cooperacion judicial en materia civil: 1er prototipo

Reslamento de Bruselas I de la Unian Europea

Archivo  Documentos Notas  Ayuda

RE=eQ

_ A documento 2

¢ ereiveuLo L EavELLe) | (Convenio de Bruselas de 1968 relativo a la competencia judicial y a la

Convenio de Bruselas de 1965 relstivo a la competencia judicial v & la ejecucion de resoluciones judiciales en matetia civil v mercantil. Versidn consalidada 1978 v

@ o el ejecucion de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil ( Version
B TITULD W[ ECUCIOoN]

@ o v soees)  cpnsolidada 1978).
B ) TTULO W [ NERALES]

B TITULO W [ TORIAS]
B TITULO W [ NVENIOS)

# ] TIULO I [ FINALES] IEI

PREAMBULO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES DEL TRATADC CONSTITUTIVO DE LA COMUNIDAD ECONOMICA EURCFPEA

Dreseando aplicar las disposiciones del articulo 220 de dicho Tratado , en virtud del cual se cormprometian a la simplificacion de las
formalidades a que estan sometidos e reconocimiento ¥ 1a eecucion reciprocos de las decisiones judiciales ;

Preocupadas por reforzar en la Comunidad 13 proteccion juridica de las personas establecidas en la misma ,

Considerando que , 2 este fin , es importante determinar la competencia de sus jurisdicciones en el orden internacional | facilitar €
reconocitriento ¥ establecer un procedimiento rapido con el fin de asegurar 3 gjecucion de las resoluciones | de los documentos auténticos ¥
de las transacciones judiciales |

Han decidido celebrar el presente Convenio ¥ han designado con tal fin cotno plenipotenciarios

SUMAJESTAD EL REY DE LOS BELGAS :

al senor Pierre HARMEL |

Ministro de Asuntos Exteriores |

EL PREGIDENTE DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

al senor Willy BRANDT |

Ahierto; Convenio de Bruselas de 1968 relativo a la competencia judicial v 2 la ejecucion de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil, Versidn consolidada 1978
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Trabajo actual: Herramientas (l1l)

Cooperacion judicial en materia civil: 20 prototipo

Archivo  Editar  ¥er Ir  Marcadores  Herramientas  Avuda . P [ o
@ -5 - E@ (%] @ | = hitpufiocahost:a888 Intentosspidoc_adiunto.html ¥ @ 1 |[GLrmanormal relacional |
m Hotmail gratuita | | Personalizar winculos | | Windows Media | | Windows
which ocean surrounds 'Christmas Island'? 87 0 Answer M Hext Question _# Office Tdiot _# ©n The Trat _ Untimed _§ Guickfire i Quiz Sites~
. Al g ~
- =i - =
: COOPERACION JUDICIAL CIVIL, . y COOPERACION JUDICIAL CIVI-
MNotas Documento | Notas | Zona privada | Ayuda
ESTRUCTURA DEL PREAMBULD ESTRUCTURA DEL PREAMBULD
DOCUMENTO: DOCUMENTO:
TiTULD 1 H AMBITO DE LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES DEL TRATAL TiTULD I :_JiMBITD DE LAS ALTAZ PARTES CONTRATANTES DEL TR
BRI ECONOMICA EUROPEA, SELICECLOE ECONGOMICA EUROPEA,
Articulo 1 Deseandn aplicar las dispasiciones del articuls 221 | ArHEUID 1 [Teman Al p | et R o ek pe e e
caormprometian a garantizar la simplificacion de las comprometian a garantizar la simplificacian
TITULD II: reconocimiento y la ejecucidn reciprocos de las re TITULO II: reconocimiento v la ejecucidn reciprocos de
COMPETENCIA COMPETENCIA
JUDICIAL Preocupadas por fortalecer en la Cormunidad la pr JUDICIAL Preocupadas por fortalecer en la Comunidad
Seccidn 1 en la misma, e en la misma,
Disposicianes Considerando que es importante, a este fin, deter Disposiciones Considerando que es importante, a este fin,
generales : 2 0 generales 2 2 : e
el orden internacional, facilitar el reconocimienta el orden internacional, facilitar el reconocimi
Seccion 2 de garantizar la ejecucidn de las resoluciones judi Seccion 2 ; de garantizar |a ejecucidn de las resolucione
Competencias ejecutiva v de las transacciones judiciales, Competencias ejecutiva y de las transacciones judiciales,
especiales especiales
Han decidido celebrar el presente Convenio v han Han decidido celebrar el presente Canvenio
Seccion 3 : Seccidn 3 :
Competencia en SU MAJESTAD EL REY DE LOS BELGAS: Competencia en SU MAJESTAD EL REY DE LOS BELGAS:
materia de seguros . materia de sequros .
al Sefior Pierre HARMEL, Ministro de Asuntos Exte al Sefior Pierre HARMEL, Ministro de Asuntos
Secoidn 4 : , Seccidn 4 : 5
Competentia en EL PRESIDENTE DE L& REPUBLICA FEDERAL DE 4 _ | Competencia en EL PRESIDENTE DE La REPUBLICA FEDERAL
ke o = ) (e e ¥
| > < | >
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Trabajo en curso

= Ampliacion de la coleccion sobre Cooperacion
Internacional en material civil

= Mejoras en la extraccion de referencias
= Recuperacion de informacion estructurada
= BlUsquedas semanticas

= Nuevos prototipos
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